
QUICK START GUIDE

Q8610

Q13158

Кратко упътване за бърз старт Īsa pamācība
Vodič za brzi početak Hurtigstartsveiledning
Stručná příručka Guia de consulta rápida
Quick Start-vejledning Instrukcja szybkiej instalacji
Snelstartgids Краткое руководство
Lühijuhend Ghid de pornire rapidă
Guide de démarrage rapide Guía de inicio rápida
Pikakäynnistysopas Vodič za brzo korišćenje
Schnellstarthilfe Stručný návod na spustenie
Οδηγός γρήγορης έναρξης Snabbstartsguide
Beüzemelési útmutató คู่มือเริ่มต้นอย่างเร็ว
Guida Rapida Hızlı Başlatma Kılavuzu
Panduan Ringkas Стисле керівництво для початку 

експлуатації

クイックスタートガイド Höôùng daãn khôûi ñoäng nhanh
Жылдам іске қосу нұсқаулығы

빠른 시작 설명서

Greitos darbo pradžios vadovas



Connect the power adapter and cord
Свържете захранващия адаптер и кабел
Priključite adapter i kabel za napajanje
Připojte napájecí adaptér a kabel
Tilslut strømadapteren og ledningen
De voedingsadapter en -kabel aansluiten
Ühendage toiteadapter ja -juhe
Branchez l’adaptateur secteur et le câble d’alimentation
Liitä verkkolaite ja virtajohto
Schließen Sie das Netzteil und -kabel an
Συνδέστε το τροφοδοτικό και το καλώδιο
Csatlakoztassa a tápegységet és a kábelt
Collegate l’adattatore di alimentazione e il cavo
Sambungkan penyesuai kuasa dan kord
ACアダプターとケーブルを接続します。
Қуат адаптері мен сымды жалғаңыз
전원 어댑터와 코드를 연결합니다
Prijunkite maitinimo adapterį ir laidą
Pievienojiet strāvas adapteri un vadu
Koble til strømadapteren og -ledningen
Ligue o transformador e o cabo de alimentação
Podłącz zasilacz i przewód
Подключите шнур питания и блок питания
Conectați cablul și adaptorul de alimentare
Conectar el adaptador y el cable de alimentación
Priključite napajalnik in kabel
Pripojte sieťový adaptér a kábel
Anslut nätadaptern och sladden
เชื่อมต่ออะแดปเตอร์พาวเวอร์และสายไฟ
Güç adaptörünü ve kablosunu bağlayın
Підключіть адаптер живлення і шнур
Kết nối adapter và dây nguồn

ل مهايئ الطاقة والسلك وصِّ
سیم و آداپتور برق را وصل کنید



Connect your USB devices
Свържете своите USB устройства
Spojite USB uređaje
Připojte vaše zařízení USB
Tilslut din USB-enheder
Uw USB-apparaten aansluiten
Ühendage oma USB-seadmed
Branchez vos périphériques USB
Liitä USB-laitteesi
Schließen Sie Ihr USB-Zubehör an
Συνδέστε τις συσκευές USB σας
Csatlakoztassa az USB-eszközeit
Collegate i vostri dispositivi USB
Sambungkan peranti USB anda
USBデバイスを接続します。
USB құрылғыларыңызды жалғаңыз
USB 장치를 연결합니다
Prijunkite savo USB įrenginius
Pievienojiet USB ierīces
Koble til USB-enheter
Ligue os seus dispositivos USB
Podłącz urządzenia USB
Подключите устройства USB
Conectați dispozitivele dvs. USB
Conectar los dispositivos USB
Priključite svoje naprave USB
Pripojte zariadenia s rozhraním USB
Anslut dina USB-enhete
เชื่อมต่ออุปกรณ์ USB ของคุณ
USB aygıtlarınızı bağlayın
Підключіть пристрої USB
Kết nối các thiết bị USB của bạn

USB ل أجهزة وصِّ
دستگاه های USB را وصل نید



Connect a display
Свържете дисплей
Spojite zaslon
Připojte monitor
Tilslut en skærm
Een beeldscherm aansluiten
Ühendage ekraan
Connectez un périphérique d’affichage
Liitä näyttö
Schließen Sie einen Bildschirm an
Συνδέστε μία οθόνη
Csatlakoztasson egy kijelzőt
Collegate uno schermo
Sambungkan paparan
ディスプレイを接続します。
Дисплейді жалғаңыз
디스플레이를 연결합니다
Prijunkite monitorių
Pievienojiet displeju
Koble til en skjerm
Ligue um monitor
Podłącz monitor
Подключите монитор
Conectați un monitor
Conectar una pantalla
Priključite zaslon
Pripojte zobrazovacie zariadenie
Anslut en skärm
เชื่อมต่อจอแสดงผล
Bir ekran bağlayın
Підключіть дисплей
Kết nối màn hình

ل شاشة وصِّ
یک نمایشگر وصل کنید



Turn on your system
Включете системата си
Uključite sustav
Zapněte počítač
Tænd din system
Uw systeem inschakelen
Lülitage süsteem sisse
Démarrez votre système
Käynnistä järjestelmä
Schalten Sie Ihr System ein
Ενεργοποιήστε το σύστημά σας
Kapcsolja be a rendszert
Accendete il sistema
Hidupkan sistem anda
電源をオンにします。
Жүйеңізді іске қосыңыз
시스템을 켭니다
Įjunkite savo sistemą
Ieslēdziet sistēmu
Slå på systemet
Ligue a alimentação do sistema
Włącz system
Включите систему
Porniți sistemul
Encender el sistema
Vklopite sistem
Zapnite systém
Slå på systemet
เปิดระบบของคุณ
Sisteminizi açın
Увімкніть систему
Bật hệ thống của bạn

قم بتشغيل النظام
سیستم را روشن کنید





ASUS contact information
ASUSTeK COMPUTER INC.
Address		  4F, No. 150, Li-Te Road, Peitou, Taipei 112, Taiwan
Telephone 		  +886-2-2894-3447
Fax 			   +886-2-2890-7798
Web site		  www.asus.com

Technical Support
Telephone 		  +86-21-38429911
Fax			   +86-21-5866-8722, ext. 9101#
Online support		  http://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Address		  800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone		  +1-510-739-3777
Fax			   +1-510-608-4555
Web site		  http://www.asus.com/us/

Technical Support
Support fax		  +1-812-284-0883
Telephone 		  +1-812-282-2787
Online support		  http://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)
Address		  Harkort Str. 21-23, 40880 Ratingen, Germany
Fax			   +49-2102-959931
Web site		  http://www.asus.com/de
Online contact		  http://eu-rma.asus.com/sales

Technical Support
Telephone		  +49-2102-5789555
Support Fax		  +49-2102-959911
Online support		  http://qr.asus.com/techserv
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